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Megjelenik minden vasár- 
nap és csütörtökön. 

Szerkesztőség és kiadó- 
hivatal: 

Szabó Albert könyvnyom 
dáiában Kézdi-Vásárhelytt, 
hova ugy a lap beltartalmi 

részét illető közlemények, 
mint az előfizetések, hirdet- 
mények, nyilttéri czikkek 

stb. intézendők. 

Nyilttéri czikkek soron- 
kint 10 krért közöltetnek. 

SZEKELY 
Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

Előfizetési árak: 
Egy évre 6 rt - kr 
Fél évre. 3 frt - kr 
Negyed évre 1frt50kr 
Külföldre 1 évre 8frt- kr 

Egyes szám ára 6 kr. 

Hirdetések dija: 
minden egyhasábos gaur- 
mond-sorért vagy annak 
térfogatáért 4 krajczár. 

Hivatalos hirdetések külön ársza- 
bály szerint számíttatnak. 

Ezenkivül minden beigta- 
tásnál 30 krajczár bélyeg- 

dij fizetendő. 

SZEMLE. 
Pénteken vette kezdetét a képviselőház- 

ban a vita a közigazgatás reformjáról szóló 
törvényjavaslat felett. A pártok immár sora- 

koztak, hogy a fontos kérdés körül elvi har- 
czukat lehető nyomatékkal megvivják. 
A szabadelvü-párt tömör falanxként lelke- 

sedve áll a nagy reform-mű mellett, miután 
tagjai közül azok, kik a javaslattal szemben 

konzervativ álláspontot foglalnak el, kilép- 

tek a pártból. S miután azt lehet mondani, 

hogy a reformnak a mérsékelt ellenzék is 

hive és előmozditója, ellenfélül egyedül a 

szélsőbal maradt, mely teljesen felfegyver- 

Rezve lépett a sikra. 

Már az első ülés lefolyásából fogalmat 

alkothatunk magunknak a vita lefolyásáról. 

Az eddigi ülések általában azt a benyomást 

teszik, hogy a szélsőbaloldal most is a véderő 
vita folyamán használt raktikát fogja alkal- 

mazni, s a szabadelvü-pártnak nagy önmeg- 

tagadásra és önmérséklésre lesz szüksége, 

hogy a vita megmaradjon mindvégig a kivánt 

szinvonalon. 
A pénteki ülésen a szabadelvü-párt részé- 

ről az első szónok Perczel Dezső, a közigaz- 

gatási bizottság előadója volt, kinek beszédét 

s csak itt ott zavarta annak menetét a szélső- 
baloldal nehány közbeszólása. 

Ezután Szederkényi Nándor mondott egy 
e vaslat ellen, Varasdy Károly mellette. két óráig tartó hosszu beszédet a javaslat 

ellen. Majd felolvasta a törvényjavaslat ellen 
beadott határozati javaslatát. Hogy az idő 
teljék, a szélsőbal követelésére a jegyző is 
felolvasta Szederkényi határozati javaslatát. 

Szapáry Gyula gróf miniszterelnök állott 

föl ezután, hogy reformjavaslatát indokolja. 

Egyikét mondotta Szapáry legsikerültebb 
szónoklatainak. A tőle megszokott nyiltság, 
őszinteség és határozottság jellemezték szó- 
noklatát, melynek argumentumai nagy suly- 
lyal estek a mérlegbe javaslatának javára. 
Nemcsak a szabadelvü-pártot, hanem az egész 
házat fölvillanyozta Szapáry beszéde, s mig 
a szabadelvü-párt lelkesen helyeselt és éljen- 
zett, a szélsőbal közbeszólásokkal kisérlette 
meg zavarni, nemsokára azonban a patla- 
menti illem győzedelmeskedett az ellenzéken 
s a miniszterelnök általános figyelem között 
szónokolhatott 

Az ülés végén pártunk részéről Szabó Imre 

mondott igen sikerült beszédet a javaslat 
mellett. Az ő beszédét is igyekezett a szélső- 
bal zavarni, de ez nem sikerült s Szabó Imrét 
a szabadelvü-párt élénken megéljenezte be- 
széde végével s a kormány tagjai közül is 

többen siettek üdvözlésére 

A vita második napján szombaton Justh 
Gyula volt az első szónok, ki a javaslat ellen 
beszélt. 

Utána Apponyi Alhert gróf szólalt föl, a 
kinek beszédét a függetlenségi párt gyakran 
zugással és közbeszólásokkal szakifotta félbe. 
Ily alkalmakkor az udvarias szabadelvü-párt 

a ház általános figyelemmel hallgatta végig, oHalliuk kiáltásokkal segitett esendet csi nálni. Apponyit beszéde után pártunk részé- 
ről is többen üdvözölték. 

Szót emeltek még: Lázár Jenő gróf a ja 

A hétfői ülésen Mocsáry azt a furcsa álli- 
tást koczkáztatta, hogy a nemzetiségek az 
államositásnak rendkivül örvendenek (!) 
mert ezáltal a bécsi körök befolyást nyerhet- 
nek ügyeikre. 

Az orosz czárnak valóban ritka szeren- 
cséje van. Ismét egy merényletnek végzetes 

utjáról téritette ki jó sorsa. Mert hogy az a 

dinamit, a mit a moszkvai kiállitáson négy 
ládában találtak, neki volt szánva, több mint 
bizonyos. Nyilván a kiállitáson teendő láto- 
gatását akarták a nihilisták felhasználni a 
merénylet elkövetésére. A czár azonban az 
eredetileg kitüzött napon nem ment el a ki- 
állitásra. A tervezett merényletről a részlete- 
sebb adatok eddigelé még hiányzanak, de 
előre látható, hogy a czár nem igen teszi a 
lábát ezek után a kiállitás területére. 

S mig maga az orosz birodalom elégedet- 
lenséggel, forradalmi gyuanyaggal van telit- 
ve, a czári kormány a helyett, hogy saját 
belügyeinek orvoslására forditaná figyelmét, 
mégis folyvást a más országok dolgaival fog- 
lalkozik; izgat, fondorlatokat sző, állandóan 

veszélyeztetven a békét. 
A 5szláv jótékony egyesület" pétervári 

gyülése szintén ilyen felsőbb jóváhagyással 
rendezett fondorkodás A gyülésen a hirhedt 
panszláv izgató: Ignatiew vitte a nagy szót, 
különösen a csehek prágai kiállitását ünne- 
pelte mód felett, mely kiállitás szerinte, az 
ellenséges német támadások ellenére, kitü- 

nően sikerült és bebizonyitotta azt, hogy az 
osztrák-magyar monarchia népei között tehet- 
ségre, kulturára és munkaszeretetre nézve a 
csehek az első helyet foglalják el A cseh ki- 
állitás - mondá Ignatievm - az 1885-kima- 
gyar országos kiállitást jóval fölülmulja és 
megmutatta, hogy mily eredményeket tud 
kiküzdeni egy szláv néptörzs, ha a nemzeti 
fejlődés utján önállóan halad. Kizejev tábor- 
nok, ki Ignatiev után szólalt fel, a szláv idea 
magasztosságát dicsérte, mely az egyesületet 
szolgálja és a többi szláv népek közötti régen 

A betyárvilágból. 

(Népies beszély.) 

Barthalis Jánostól. 

(Vége.) 

Tekintélyes pártfogók vetik közbe magukat, 

hogy a deli két legényt megmentsék a szégyen- 

letes haláltól. De hogyne, mikor olyan szépek, 

olyan daliásak, hogy az ember szive megesik raj- 

tuk, ha eszébe jut, hogy ezeket a herkulesi alako- 

kat felkötik, mint egy hitvány ebet! 

Ezen időben divat volt a betyárok életéért ajtó- 

ról ajtóra könyörögni a szigoru biráknál. Hej, de 

büszke volt az arra, a ki egy veszendő léleknek 

amnesztiát tudott kicsikarni!... 

Hanem történetünk hőseiért hasztalan fára- 

doznak. 

A Justitia közegei félrevonulnak s meghozzák 

az itéletet. 

Röviden végeznek, mert nem érnek rá a szót, 

meg a dolgot szaporitani, mivel még sok fogoly 

várja az életük felett határozó döntő itéletet. Kö- 
szönjék meg ezek, hogy a pártfogók közbejöttével 

ilyen sokat vesződtek ügyökkel a birák. 

Egy örök mosolyban játszó arczu ur föőláll a 
zöld asztal mellől, s a nélkül, hogy belenézne az 

itéletbe, csak ennyit mond a foglyoknak: 

- Kötél általi halált nyertek rettentő büneitek 

miatt. Holnap reggel hat órakor meg fogtok halni: 

8 a következő órában már a siralomház nedves 
falai közt szomorkodik a két elitélt, egymás keb- 

lére borulva ..:. 

Korán reggel élénk sürgés-forgás látható a bör- 

tön udvarán fölállitote bitófák körül. A hóhér- 
legények sietve rendezgetnek a feketére festett 

emelvényen. 

Készülnek a hajmeresztő proczedurához, melyet 

egy pár óra mulva két szerencsétlen foglyon haj- 
tanak végre. Főnökük is közéjük érkezik, s mi- 

után meggyőződött arról, hogy minden rendben 

van, egy hosszunyaku üvegből rummal kinálja 
meg peczéreit. Ő is gyakran megizleli az erős 

italt. 

Bátoritóul isznak ilyenkor, mert még a bakó 
szive is megdobban, midőn olyan embert küld a 

más világra, a ki ellene sohasem vétett s talán 

nem is olyan bünös, hogy akasztófát érdemelne 

meggondolatlan tetteiért. 
: 

Pontban hat órakor megnyilt a siralomház ajt 

tója s az a haragos arczu ur lépett be a küszöbön 
a bakó, a pap, a porkoláb és nyolcz szuronyob 
fegyverü katona kiséretében. 
A foglyok illedelmesen fölálltak s jó reggelt ( 

kivántak neki. 

- Cseri Bandi! - szólt a törvény hű öre - 
halálbüntetésed kegyelmi uton tizenöt évi fegy- 

vázra lett átváltoztatva. Vizsgálati fogságban 

töltött félesztendőd beleszámittatik a büntetésbe 
s igy a még hátra levő tizennégy és félévi rabsá- 

gotazi..... börtönben fogod kitölteni. 
- Veled szemben, Barna Pista, - folytatá 

enyhébb hangon - nem változott a törvény ité- 

lete. Kegyelmet csak az istennél remélhetsz. Hó- 
hér, vegye át a foglyot és hajtsa végre rajta a 

halálitéletet. 
Bizony röviden csinálták akkor a halált. Semmi 

czeremónia sem volt hozzá. 
Még egy utolsó ölelés s egy hosszan tartó bucsu- 

csók után elvált egymástól a két fogoly. Egyik 
oda ment, a honnan nincs többé visszatérés s a 
hol elmulnak a földi érzelmek; s a másik, Cseri 

Bandi, négy fegyveres őr közül hosszan utána né- 
zett a távozónak némán, háborgó kebellel. 
A távozónak már nyakán volt a kötél, midőn a 

siralomház felé tekintve meglátta, hogy barátja 

élő szoborként bámul utána. 
Oda kiáltott neki utoljára ez életben : 
- Bandi! ha valaha hazakerülsz s Pannának 

nem lesz férje, vedd el őt feleségül s becsüld meg 

az áldott teremtést, mert megérdemli. Azután 
néha-néha gondoljatok reám is s bocsássaiok meg 

nekem, a ki... a ki... ugy megbünhödtem az 

ellenetek elkövetett vétkeimért ... 
Ezzel még egyszer és utoljára föltekintett a 

mosolygó égboltra s mohó pillantást vetve a kelő 

nap szétáradó sugárira, melyeket innen alulról 

nem fog többé meglátni, a következő perczben 
élettelenül lógott a levegőben. 



várt közeledés megtörténhetnék s a melyek- 
kel a közös czélok elérhetők lennének. 
Egy belgrádi lap azt a meglepő hirt ujsá- 

golja, hogy Nikita montenegrói fejedelem 
két év áta kilátásba helyezett látogatását 
Belgrádban „most már meg fogja tenni. Min- 
den jel arra mutat, hogy e látogatásnak más 
czélja alig lehet, mint az, hogy az orosz kor- 
mány támogatásával előkészitse az állam- 

csinyt. 

Movásznai fürdő. 

Kovászna, 1891. május 80. 

A kovásznai fürdő-részvénytársaság rendes köz- 
gyülését közelebbről nagy érdeklődések közt tar- 
totta meg szeretve tisztelt főispánunk Potsa Jó- 
zsef ur ő méltóságának, mint társulati elnöknek 
vezetése alatt. 
A részvényesek többsége személyesen vett részt 

a gyülés tanácskozásaiban, mig mások felhatalma- 
zott által képviseltették magukat. 
A gyülést főispán elnök ur ő méltósága szépen 

átgondolt, velős beszéddel nyitotta meg, mit zajos 
éljenzéssel követett. 
A tárgysorozat szerint következett az igazga- 

tóság jelentése a számadásnak 2 példánybani be- 
mutatásával. 
A közgyülés a jelentést tudomásul vévén, a 

felügyelő-bizottságnak ajánlata folytán az 1889 
-90. üzletévekre terjed számadásra nézve az 
igazgatóságnak a felmentvényt megadni és az 
igazgatóság jelentését jegyzőkönyvre iktatni ha- 
tározta. 

Előterjesztetvén a tiszta nyereség felosztására 
vonatkozó javaslat, D. Veress Gyula inditványba 
hozta, hogy a tiszta nyeremény szépitési czélokra 
külön elszámos mellett az igazgatóság rendelke- 
zésére bocsáttassék. 
A közgyülés ez inditványt egyhangulag el- 

fogadta. 
A vezérigazgató a maga és tisztviselőtársai, 

valamint az igazgatóság és a felügyelő-bizottság 
nevében szintén lemondott fenti czélra az ötet 
megillető 250/,kos osztalékról, mit a gyülés 
helyesléssel fogadott. 

Főispán ur ő méltósága nagy elismeréssel és 
oly megjegyzéssel enuncziálta e fontos kérdést, 
hogy a tartalékalapot illető 150/, nem képezheti 
lemondás tárgyát. 

Szépen jellemzi a gyülés minden tagját ezen 
nemes elhatározás. 
Okosan és helyesen cselekedett a közgyülés eme 

lemondásával azon szempontból is, mert az 510/, 
tiszta nyereménynek igazságos megosztása most 
az első alkalommal vajmi bajos lett volna, lévén 
t. i. oly részvényesek, a kik részvénydijuk egy 
részével - nagyon sajnos - maig is hátrálékosak. 
A mellett a befizetések egymástól nagyon eltérő 
időközökben teljesittetvén, az is nehezitette volna 
a felosztás nagy munkáját. 

Mindenekfelett jó tudni azt, hogy a részvénye- 
sek már 1889-ben meghatározták volt egy ideig- 
lenes alakuló gyülésben, hogy a tiszta nyeremény 
az első évben nem fog felosztatni. 

Szolgáljon megnyugtatásul a t. részvényesek- 
nek, hogy a hozott nemes áldozat már a jelen év- 
ben is meg fogja teremni a maga gyümölcsét. 
A részvények kiadása fölötti intézkedéssel az 

igazgatóság lett megbizva. 
Ezután vezérigazgató jelentést tett a részvény- 

társaság alakulásának mikéntjéről, a vásárokról, 
eladásokról, a fürdők beruházásáról és az ásvány- 
vizeknek széles körben megismertetéséről és ter- 
jesztéséről, szóval: rövid történeti képét mutatta 
be a fürdő-részvénytársaság eddigi életének. 
A közgyülés az előterjesztést és az ennek kap- 

csán bemutatoltt és felolvasott szerződéseket és 
fürdő-rendszabályt szóról-szóra jegyzőkönyvbe 
iktattatni határozta. 
Az igazgatósági jelentés és a fenn jelzett elő- 

terjesztés közöltetni fog a Székely Nemzet”-ben 
az illető szerkesztő ur szives engedelméből. 
A gyülést főispán elnök ur ő méltósága a ta- 

nácskozások sikerének örömérzetében lelkes és 
buzditó szavakkal bezárván, Hollaky főszolgabiró 
alelnöknek, a megyei főorvosnak és a vezérigaz 
gatónak kiséretében megvizsgálta a fürdőket és 
épitkezéseket s a végén teljes megelégedését 
nyilvánitotta a munkálat előhaladása fölött. 
Mindezeket a „Zöldfa” czimü vendéglőben köz- 

ebéd követte, hol lelkes pohárköszöntők tartat- 
tak. Első tósztot főispán ur ő méltósága mondotta, 
éltetvén a fürdő-részvénytársaság tagjait. Utána 
rögtön főispán ur ő méltóságáért több pohárkö- 
szöntés hangzott föl lelkes éljenzés kiséretében. 
A tisztelt részvényesek meggyőződést szerez- 

hettek a közgyülés folyamából, hogy a most szü- 
letett fürdő-részvénytársaság életerős és szép 
reményekre jogositja fel a társaság tagjait. 
Eppen ezért egész készséggel fizethetik be hát- 

rálék részvénydijukat azon kevesek is, a kik 
idáig késedelmeskedtek; a sietőleges befizetést 
pedig annyival inkább ajánlom, minthogy a to- 
vábbi mulasztás káros következményeket fogna 
maga után vonni. Csia György, 

vezérigazgató. 

Szinészet. 
Szombaton, május 20-án, Mátray Margit jutal- 

mául Konti József szép zenéjü operette-je „Király- 
fogás" adatott, az egész nap zuhogó eső miatt 
közepes számu közönség előtt. Mátray Margit 
(Fjora) kedves, szép jelenség volt. Ugy énekszá- 
mainak kifogástalan jó eléneklése, mint precziz 
játéka által teljesen érdemessé tette magát a kis 
közönség leikes tapsaira s arra a szép csokorra, 
melyet tisztelőitől kapott. Csatár Radziwil her- 
czege méltó társa volt Fjorának. Deréki (Marx), 
Liptay (Kopek) jól játsztak. Németh (Don Ber- 
nardo) ma szépen játszott s mi sietünk is neki 
gratulálni, hogy - a „falusi ujság' figyel- 
meztetéseit legalább részben figyelembe véve - 
a földszintnek is játszott. Szabó József (Amadil) 
ma is igen szépen énekelt, csakhogy nagyon mély 
hangból. Neménekelhetne egy kissé magasabb fek- 
vésből? mert nézetünk szerint igy sokkal jobban 
érvényesithetné gyönyörü hangját. Csak bátorság 
és több élénkség. Dobozi Jozefin (Lola) szintén 
figyelmet keltett. A mai előalás feltétlenül sike- 
rültnek mondható. A kar is jó volt. 

Vasárnap egy kitünően sikerült előadás nyuj- 
tott élvezetet a közönségnek, mely ezuttal is csak 
félig töltötte meg a szinkört. Az „Iugyenélők-et 
adták elő. A szereplők mindnyájan dicséretet ér- 
demelnek ugyan; mégis különösen ki kell emel- 
nünk Egry Kálmánst (Jani), ki e szerepében iga- 
zán remekelt. Bátran elmondhatjuk, hogy e nem- 
ben régen nem láttunk ilyen tökéletes alakitást 
szinpadunkon. Meg is kapta érte jutalmát a kö- 
zönség részéről, mely többször lelkesen megtap- 
solta. Méltó párja volt Mátray Margit (Sára), ki 
oly élénken mozgott, annyi kedvességgel adta a 
falusi leánykát, hogy a közönség zajos tetszés- 
nyilvánitásokkal halmozta el. Őszinte elismerés- 
sel kell még megemlékeznünk Deréki Antal (Bo- 
ros J.) jeles játékáról is, mely egyike volt az ő 
legsikerültebb alakitásainak. Aitner Ilka (Eszter) 
sok érzéssel, nagy gonddal és sikerülten alakitotta 
a szegény, szerelmében csalódott varróleányt. 
Liptay (Hordár) egy kitünően kidolgozott kabi- 
net-alak volt. Németh (Vilmos) és Szarvasi (Balog 
Pista) pompás alakok voltak. Jól játsztak még 
Oláhné (Mari), Miklósi Ilona (Luiza) és Miklósi 
Gábor (Bódi). 

Kedden Muray Károly ,Huszárszerelem" czimüű 
2 felvonásos kitünő vigjátéka került szinre kis 
közönség előtt. A mai előadás az összes eddigiek- 
nek gyöngye volt. Különösen ki kell emelnünk 
Szilágyi Szerenát (Anna), Egry Kálmánt (Berényi 
Pál), Liptayt (Hüppig), Csatárt (Barkós Gábor), 
Némethet (Dér Pista). Deréki a kedélyes, közben- 
járó tiszteletest szépen alakitotta. Dicséretet ér- 
demelnek Miklósy Ilona (Sárika), Rátkai (Barkós 
Zsigmond), Keresztesi Amália (Hüppigné). Oláhné 
(Zsuzsi) szerepét jól ,bevette.4 Szarvasi Soma 
(Kálmán) is jól játszott. 

Különfélék. 
Bátor életmentő, Folyó évi junius hó 1-én 

Sárfalván Fehér AÁgnes hüséget esküvén vőlegé- 
nye gelenczei Ferencz Dénesnek, esküvő után a 
nászmenet a völegény házához Gelenczére indult 
szekereken. Ütközben a gelenczei erdők aljában 
roppant nagy felhőszakadás érte utól a nász- 
menetet. A viz óriássá nőtt, s midőn a szekerek a 
vizen keresztülhajtani akartak, a roppant sebes ár 
elsodorta és felforditotta az első szekeret a lovak- 
kal együtt és mintegy 1 kilométsr távolságra so- 
dorta el. Ugyanakkor elsodorta az ár a meny- 
asszonyt Fehér Ágnest, továbbá Erős Matild és 
Kanabé Lina nyoszolyó-leányokat. Midön a há. 
tulsó szekéren ülő Balázs Ignácz kézdivásárhelyi 
muzsikus meglátta a veszélyt, nem gondolva éle- 
tével, utánuk rohant a nyakig érő sebes vizbe s 
élete veszélyeztetése mellett sikerült mindhármu- 
kat szerencsésen megmenteni és a vizből a partra 
vinni. Ugyanakkor a völegényt is az árviz elso- 

dorta, de a derék életmentőnek sikerült ezt is ka- 
bátjánál fogva kimenteni. 
- Nyilvános köszönet. Megyénk érdemdus főis- 

pánja, Potsa József ur ő méltósága, mint eddig is 
minden tanév végén, ugy az idén is kegyes volt 
husz forintot a kézdivásárhely-kantai gymnasium 
rendelkezésére bocsátani azzal a nemes intenczió- 
val, hogy mivel a jövő nemzedéket a mult nagy- 

Meghalt a nélkül, hogy átkozta volna Bandit, 

ki őt a szégyenletes halálba vitte. 

Még egy évetsem töltött Cseri Bandi az i..... i 
fegyházban, midőn egy szép napon arra ébredt 

fel, hogy börtönének ajtaját - valami titkos párt- 

fogó közbenjárására - megnyitották. 

Alig mert hinni füleinek, mikor a börtön- 
felügyelő ezen épületes szavakkal bucsuzott el 
tőle: 

Na, Cseri, szabad ember kend. Elmehet haza 

a pusztákra Isten hirével; hanem becsületes em- 

ber legyen kend, mert ha még egyszer rossz fát 
tesz a tüzre, Isten bizony felkötik kendet. 

Igy volt. Megtörtént. 

A rossz világ azt beszélte akkoriban, hogy az 

a titkos közbenjáró, a ki Bandit a haláltól s ké- 
sőbb a börtöntől is megszabaditotta, nem volt 
más, mint épen az a haragos arczu ur, a ki azon a 

nevezetes végtárgyaláson halált kért a volt ha- 

ramja-kapitány fejére. 

Még azt is tudták a nyugtalan nyelvek, hogy 
azért fogta pártját minden forumon Bandinak, 
mert az öreg Cseri, tulajdon édes apja a barna 
betyárnak, már régebbi idő óta kocsiskodott nála. 
Hanem Bandi I. ról Sövényházára haza 

érkezett, hol agg édes anyja s a mérges tekintetü 

uartól a kocsisságból hazakerült apja epedve vár- 
ták, legelső gondja volt megkérni Pannát, a ki 
més mindig leány volt. 

Panna már tudta, hogy régi vőlegénye nem volt tyárokat, ma már eltüntek. Eltüntette a hangya- 
épen olyan rossz, minőnek a rágalmazó nyelvek 

hiresztelték. De még a homoki kasznárt sem 

Bandi lőtte agyon, mely tényre annak idejében 

Gorza Dani hitet is tett a vármegye előtt. És igy 

nem maradt hátra egyéb, mint hogy Panna a Már- 

ton gazdáék nagy örömére a Bandi felesége lett, 

s hogy egymást hőn és odaadólag szerették, szük- 

ségtelen mondanunk. 

Ha még élnek, számtalanszor gondolnak Barna 

Pistára, a ki régen annyi keserü órát szerzett ne- 

kik s végre is szó nélkül áldozta fel magát az a 

bünökkel terhelt lény, csakhogy jóvá tegye szám- 
talan vétkeit, melyeket ellenük elkövetett. 

Gorza Danit is utólérte végzete. 

Egy mulatság alkalmával többet ivott a kelle- 
ténél s holmi czivakodásközben ugy ütötte főbe 
egyik czimboráját, hogy az szó nélkül rogyott 

össze. 

A hatóság, tekintetbe véve az enyhitő körül- 
ményeket, ötévi sulyos börtönre itélte ezért a 

tettéért. 

Hanem a szabadságára féltékeny fogoly meg- 
őrült börtönében, s daczára a gondos ápolásnak, 
melyben részesült, rövid időn beadta a kulcsot az 

életről. Meghalt. 

Ma már a szives olvasó hiába keresné azokat a 
helyeket, hol történetünk zöme lejátszódott. Azok 

a mérföldekre nyuló nádasok, melyek sok ideig 
látták kebelükben tanyázni a kalandor életü be- 

szorgalmu ember azokat, s a haramják birodal- 
ma helyén ma a legkövérebb buza terem. 

Csak a nép ajka örzi kegyelettel hősei emléke- 
zetét s unokáról unokára száll a hagyomány a 
közbiztonság rémeiről, kikkel egy egész várme- 
gyének kellett szembeszállni, hogy uralmukat le- 
rázza a nyakáról. 

És jönni fognak idők, a mikor hitetlenül ráz- 
zák fejüket utódaink a régi betyárkalandok emli- 
tésére. Nem szükséges ahhoz két század. S a ha- 

ramják korát az ó-kor mesevilágával igyekszik 

összeolvasztani a rohamosan haladó ujabb nem- 
zedék. Az a nép, mely szégyenleni fogja ezt a kis 
tintacseppet nemzeti multjának vérrel, dicsőség- 

gel irott pergamenlapjain. 

Apróságok. 

Lefőzve. 

Férj: Na hallod, itt olvasom, hogy bevo 
képes nyolcez napig dolgozni anélkül, hogy innék. 
Feleség: Az még semmi, de én ismerek egy 

tevét, a mely képes nyolcz napig inni a nélkül, 
hogy dolgoznék. 

Képmutatás. 

Férj: Olvasd csak a levelet, Ellám. Minő ked- 
ves meglepetés! Az én kedves drága anyóson 
még ma hosszabb látogatásra meg fog érkezni 
Nő: De Feri, minek ez a képmutatás? Hisz 

egyedül vagyunk. 



sága tanitja hazafiságra, ezen összegből a magyar 
történetet tárgyazó müvek vásároltassanak és 
osztassanak ki a legjobb tanulók között. Ő Méltó- 
ságának e nemes és kegyes adományáért a tan- 
intézet nevében leghálásabb köszönetünket nyil- 
vánitanom. Wittmann Agoston, gymn. igazgató. 
- Beküldetett. A kik szinészetünk - a szellemi 

haladás és mivelődés egyik főtenyezője - iránt 
érdeklödnek, szomoruan kell hogy tapasztalják 
azt a közönyt, melylyel a városunkban időző szin- 

társulatnak küzdeniekell. E szomoru jelenségnek 
sokféle oka van; én most ezen okok közül azokat, 
melyeken segiteni ugy sem lehetne, érinteni nem 
akarom. Csupán egyre fogok reámutatni, melyen 
lehet és kell is segiteni okvetlenül. Tény, hogy 
a közönség egy része irfózik a szinházba járni, 
mert az az épület, melyben Thalia papjai igéjüket 
hirdetik, - nem is szólva szörnyü primitiv kiné- 

zéséről - nem felel meg a czélnak. Beosztása ugy 
a közönségre mint a szinészekre nézve határozot- 
tan rossz. A szinészek helyzete a kulisszák mö- 
gött igazán szánalmas; csodáljuk, hogy az után a 
tortura után, melyen ott keresztül kell menniök, 
kedvök van a közönség előtt játszani. A nézőtér 
pláne azt a benyomást teszi. hogy a közönség igé- 
nyei - mely elvégre pénzéért látni is akar vala- 
mit - teljesen figyelmen kivül hagyattak. Akusz- 
tikáról, mely pedig egy szinháznak elengedhetlen 
kelléke, arról szó sem lehet itt. De vajjon egész- 
ségügyi szempontból megfelel-e a czélnak a mi 
szinkörünk ? Ebben a tekintetben tulzás nélkül 
mondhatjuk, hogy skandalozus. A ki oda megy, a 
szó szoros értelmében merényletet követ el az 
egészsége ellen; kiteszi magát a csuznak, fogfájás- 
nak s több efféléknek. Pozitiv tudomásunk van 
arról, hogy egyeseket egyedül és kizárólag a meg- 
hüléstől való félelem tartóztat vissza a szinház- 
ba járástól. Sőt tudunk olyan esetet is, hogy 
egy családnak egyszerre két tagja hütötte meg 
magát a mi szellős szinkörünkben annyira, hogy 
fekvő betegekké lettek. Lehet e aztán bámulni, 
hogy a közönség tartózkodik a szinházlátogatás- 
tól, s szinészemk csupán kényszerü reklámok 
árán birnak még közepes számu közönséget is 
összehozni? Azt hiszszük, elérkezett az ideje, 
hogy városunk közegészségügyi bizottsága tüze- 
tes vizsgálat tárgyává tegye szinkörünket s an- 
nak czélszerü átalakitása iránt intézkedjék, hogy 

az legalább az egészségügyi követelmé- 
nyeknek megfeleljen. Egy szinházlátogató. 

Értesités. A kézdivásárhelyi közs. elemi fiu- 
és leánynépiskolánál az iskolaszék f. évi junius 
2- án tartott ülésének határozata értelmében ju- 
nius 18-19-ig fognak az évzáró vizsgálatok meg- 
tartatni. A záróünnepely junius 21-én d. u. 8 óra- 
kor az ev. ref. templomban tartatik meg. Az óvoda 
vizsgálata f. hó 26 án d. u. leend. K.-Vásárhelyen 
1891. junius 3-án. M. Székely János közs. isk. 
igazgató. 
- Meghivó. A sepsi-szentgyörgyi református 

egyházi dalárda 1891. évi junius hó 7-én dalestély- 
lyel és tánczmulatsággal összekötött harang- és 
zászlószentelési ünnepélyt rendez, melyre a t. kö- 
zönséget tisztelettel meghivja Sepsi-Sentgyör- 
gyön, 1891. május 30 án, az egyházi dalárda. Dél- 
előtt isteni tisztelet a ref. templomban. Este a ref. 

egyházi dalárda dalestélyt rendez, melyet táncz 

követ. 
- Az „Erdélyrészi magyar jelzáloghitelbank" 

vasárnap tartotta a részvényesek tekintélyes szá- 

mának részvételével alakuló közgyülését. Ez in- 

tézet alakulásával Erdély közönségének régi óhaja 

teljesült és általános érdeklődés fogadja e közér- 

dekü fontos alkotást. Az alakulás után a közgyü- 

lés megválasztotta az igazgatóságot és felügyelő 
bizottságot. Az alaptőke 400 090 frt, melyre 8 
millió frt értékü záloglevelet lesz jogosult a bank 
kibocsátani. A részvényesek névsorában feltalál- 
hatoók Erdély legelőkelőbb egyénei, kiknek szö- 
vetkezése biztositja az alkotás sikerét. 
- Köszönetnyilvánitás. A kézdivásárhelyi önkén- 

tes tüzoltó-egylet parancsnoksága Vilikó 

György helybeli szatler és kárpitos mester ur- 
nak azon dicséretre nem szoruló szivességéért, 
hogy az önképző-köre tekéző-asztalát uj posztó- 
val minden dij nélkül a legjobban és csinosan 
behuzta, elismeréssel párosult hazafiui köszönetét 
nyilvánitja. Kézdi-Vásárhely. 1891. május 30. Ko- 
vács Dániel, főparancsnok. Turóczi László, szol- 
gálatvezető tiszt. 
- Melyik lapra fizessünk elő? Gazdag tartalmá- 

nál, nagy terjedelménéel fogva a legolcsóbb magyar 
lap az Egyetértése, mely a mult jannár hó 1-én 
lépett fennállásának 25-ik évébe. Ez a magyar ol- 
vasóközönség lapja. Hiteles forrásokból származó 
értesüléseinek gyorsasága, alapossága és soka- 
sága, rovatainak változatossága, kitünösége, a 

különböző olvasmányok gazdag tárháza tették 
az Egyetértést népszerüvé. Szerkesztve ugy van 
ez az óriási terjedelmü lap, hogy egyszerre két 
homlokegyenest ellenkező irodalmi czélt szolgál- 
jon. Mert az Egyetértésben naponkint megtalálja 
a család, a hölgyvilág a maga szépirodalmi ol- 
vasmányait a világirodalom legkitünöbb iróinak 
legujabb regényeiben, talál benne tárczaczikke- 

ket legjobb iróinktól, divattudósitást Párisból stb. 
stb,, ugy, hogy nincs szépirodalmi lap, mely az 
Egyetértésnek e rovatával a versenyő kiállhatná. 
Ezzel szemben ott van az Egyetértésnek oldalokra 
terjedő politikai és közgazdasági része, mely meg- 
bizhatóság, komolyság és jólértesültség tekinteté- 
ben utólérthetetlennek van elismerve a magyar 
sajtóban. Különösen kiemelendőnek tartjuk itt 
mint egyik legfőbb érdemét az Egyetértésnek. 
hogy az események ösmertetése körül soha semmi- 
nemü tekintetek által sem hagyta magát befolyá- 
soltatni, hanem mint teljesen független lap fölötte 
áll minden pártérdeknek, s csak az igazságot szol- 
gálja. Az országyülési tárgyalásokról hozott s az 
egész sajtóban legnagyobb terjedelmü tudósitá- 
sainak is mindenkor a párttekinteteken felülemel- 
kedő részrehajlatlanság szerezte olvasói között 
minden pártbol találunk hiveket. Az Egyetértés 
gazdasági rovata elismert régi tekintélynek ör- 
vend. A magyar kereskedő s gazdaközönség, az 
iparos és vállalkozó nem szorul többé idegen nyel- 
vü lapra, mert az Egyetértés kereskedelmi s tőzs- 
dei tudósitásainak bőségével a többi lapok már 
föl sem veszik a versenyt. A kereskedő, az iparos 
a mezőgazda két évtized óta tudja már, hogy 

az Egyetértésben megtalálja mindazt, a mire 
szüksége van, s e miatt az Egyetértés a tár- 
sadalom eme legnépesebb rétegeiben ma már 
nélkülözhetetlennée vált, mint a hazai kereske- 
delmi, ipari és mezőgazdasági forgalom ma- 
gyar nyelvü vezérlapja. Üzleti dolgokban az 
ÉEgyetértés a legjobban informált lap Magyaror- 
szágon. A rendes rovatokon s a fölmerülő esemé- 
nyekről legnagyobb terjedelemben közlött bő tu- 
dösitásokon kivül végre csak az Egyetértés 3 
specziális rovatát emlitjük meg, melyek országos 
hirre tettek szert. Ezek: az Irodalom, a Tanügy 
és a Mezőgazdaság, melyek mindegyike egy-egy 
szaklapot képes pótolni, Szóval, a ki olvasni valót 
keres, és a világ folyásáról gyorsan és hitelesen 
akar értesülni, fAzessen elő az Egyetértésre. Előfi- 
zetési ára egy hóra 1 frt 80 kr.,, negyedévre 5 frt 
egész évre 20 frt. 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos 

Ifj. Dobay János. 

Nyilt tér. 

Hamisitott fekete selyem. 
Égessünk el egy kis darabot azon szövetből, 
melyből venni szándékozunk és a netáni ha- 
misitás azonnal kiderül. Valódi, tisztán fes- 
tett selyem ugyanis azonnal összekondoro- 
dik, tüze gyorsan kialszik s csekély világos- 
barna hamvatlhagy hátra. Hamisitott selyem 
(mely könnyen zsirfényüvé és törékeny lesz) 
lassan tovább ég, különösen az ontok szélek 
senyvednek tovább (ha tulságosan vannak 
festanyaggal telitve.) Hátra hagyott hamva 
sötétbarna, mely a valódival ellentétesen 
nem kondorodik össze, csak meggörbül. A 
valódi selyemhamvat, ha összenyomjuk, el- 
porlik, a hamisitotté nem. . ETen- 
neberg (cs. és kir. udv. szállitó) Zűrich- 
ben szivesen küld mintákat valódi selyem- 
szövetekből mindenkinek. Szállit egyes öltö- 
zeteket és egész végeket portó- és vámmen- 
tesen házhoz. 

Válasz a „Válasz-ra. 
Tiszteletes Székely János kézdivásárhelyi ref. 

pap ur a „Székelyföld" f. évi 40-ik számában az ő 
tiszteletessége eljárása fölött marasztalólag hozott 
„Itélet”-re a „Székelyföld 42-ik számában vála- 
szolván, mindenesetre ujságirói reputácziójának 
jól (?) felfogott érdekében és jövőre való megóvása 
tekintetéből, előrebocsátása után annak, hogy a 
„Székelyföld" 86 ik számában „egy megtörtént 
eseményt irt meg" (már t. i. a tiszteletes ur), en- 
gemet illetékes birónak ez ügyben el nem fogad- 
hat, mivel „hogy valaki biró legyen (mondja már 
t. i. a tiszteletes ur), arra tudomány kell, ezzel 
pedig én nem birok, miután oly korán hagytam el 
a tudományok templomát, hogy addig alig léptem 
e templom küszöbére; s kisüti (már t. i. a tiszte- 
letes ur), hogy én a „Phaedrus" meséje szerint a 
farkas itéletét hoztam". Majd utasit, hogy előbb 
tanuljak sokat, mert tanulás nélkül „barba cres- 

cit, caput nescit". Majd ajánlja, sőt meg is küldi a 
„Kis Ujság" május 16-án megjelent 184-ik számá- 
ban a Karaffa eperjesi törvényszékét képben csa- 
tolva. Majd eszébe jut (már t.i a tiszteletes ur- 
nak), hogy „volt egy eszelős Taráré nevü ember 
Kolozsvártt, ki ha az utczagyerekek hátul ránczi- 
gálták, a ki előtte ment, arra ütött pálczájával". 
Majd a történeti hazugságokkal szemben „Isten 
mentségén" kivül Szalait, Horváthot és a világ- 
hirü Rankét hivja segitségül. Majd a sirásás dol- 

* Erovatban megjelent közleményekért felelősséget 
nem vállal a szerk. 

gában felebbez Bánffy kisbiróhoz, kinek pártfo- 
goltam megigérte, hogy kétszer harangoztat, a 
mit „ennek daczára sem tett, s igy szószegőnek 
! tünik fel". Majd okoskodik, hogy canon szerint 
lehet-e vagy nem lehet eretnek felett harangozni, 

s arra a következtetésre jut „logyice". hogy lehet, 
„mert 33 év alatt az emlitett hilibi (nem a hara- 
lyi?) és szentkatolnai eset van, hogy nem haran- 
goztak protestáns felett; sőt vannak érdemdus 

l esperesek is, kik harangoztattak. Majd „Phaedrus" 
meséjével felel: „bis videor mori". 

Végül pedig igaz lelkiismeretes feleletet kér 
arra, hogy ha édes anyám, kiről ugy tudja, hogy 
a buzgó kálvinista Vajna családból való, tehát 
valószinüleg buzgó kálvinista, „de" hogy mint 
ilyen (buzgó?) egyházi (nem vallási?) kötelmeit 
miként teljesitette, erről nincs tudomása" - meg 
találna halni: az ultramontanizmus és fanatikus- 
ság oly elfogulttá tenne e, hogy akkor is védel- 
membe és pártfogásomba venném a nem haran- 
goztató papot? 
Hát én mindezekre a tiszteletes ur kegyes fel- 

kérése folytán válaszolni kivánván, a következő 
megjegyzéseket teszem: 

1. Ugy látszik, hogy a tiszteletes ur szerint 
meg nem történt események is vannak; következ- 
tetem a megtörtént eseményből, melyet a tiszte- 
letes ur irt meg.... 

2. Gondoltam, hogy „illetékes birónak" nem 
fogad el, de hogy épen kevés tudományom miatt 
kifogásoljon, azt nem hittem volna, mert midőn a 
róm. kath. közönségre bizta az eljárás helyességé- 
nek megitélését: nem határozta volt meg, hogy az 
ezen ügyben itélő birónak milyen kvalifikáczióval 
kell birnia. Én elismerem, hogy korán hagytam 
el „a tudományok templomát", de hogy alig lép- 
tem e templom küszöbére, ezt nem foghatom fel; 
mert miként lehetséges az, hogy valaki a tudomá- 
nyok templomát elhagyja, ha annak küszöbére 
sem lépett? A tiszteletes ur logyikája sántit. .. 
Látja, tiszteletes ur, én csak gazd. intézetet vé- 
geztem; mégis a leszámolás mesterségéhez egy 
kicsit konyitok szemben a tiszteletes urral, ha 
jobban nem, ugy igen, mint a tiszteletes ur más- 
nemü leszámolásaihoz... 

Különben hogy a tiszteletes ur eljárását kevés 
tudománynyal is helyesen itéltem meg: igazolja 
azon „megtörtént esemény", hogy az eljárásos 
ügyben az én itéletemmel azonos itéletet hozott a 
kézdivásárhelyi szolgabiróság is, a mennyiben a 
szentkatolnai plebánost a kézdivásárhelyi tisztele- 
tes ur által ellene emelt vád alól tényálladék hiá- 
nyában felmentette. Aztán hogy sokat nem tanul- 
tam s most sem tanulok folytonosan: annak oka 
az, hogy élethivatásomnál fogva nem lehetek 
mindig a tudományok templomában, mint a jó 
pap, kiről azt tartja a közmondás, hogy holtig 
tanul s mégis szamárul hal meg. 

Hja! tiszteletes ur, ennélfogva Phaedrus mesé- 
jének azon igazsága, hogy „barba crescit, caput 
nescit", nemcsak azokon teljesül, a kik nem tanul- 
nak, hauem azokon is, kik, mint a tiszteletes ur is, 
mindig tanulnak ... Nemde? nézzen csak a tü- 
körbe s naponként látni és tapasztalni fogja a fel- 
hozott mese igazságát. Máskor ne bizza másra 
eljárásának megitélését. Tudhatná: „sue duisgue 
domi rex." A mit az eszelős Taráré kortársai a 
tudományok templomában igy forditottak ki: „A 
biró is ur a maga házában. ; 

3. A „Kis Ujság" képébe betekintettem, de sem 
magamat, sem pártfogoltjaimat nem ismertem fel 
abban. Kár is volt hozzám küldeni; hiszen a „Kis 
Ujság" milyen jól áll a nagypap kezében?.... 
Csupa gyönyörüség. Most már nem csodálkozom, 
hogy oly nagy tudományos apparatussal lép fel a 
„legujabb felekezet közti jelenségek" feltünteté- 
sével. Phaedrus meséskönyve és a „Kis Ujság" 
szolgáltatják a bő anyagot a megtörtént esemé- 
nyek megirásához (már t. i. a tiszteletes urnak). 

4. Az eszelős Taráréra való hivatkozás sem sült 
el. Sületlen vicez csak; mert én az eszelős Tará- 
róval ellenkezőleg annak a körmére koppintottam, 
ki a szentkatolnai plebánost ránczigálta hátulról... 

5. A „történeti hazugságok" miatt nem pirulok 
még Ranké előtt sem. Tanulmányozza csak a tisz- 
teletes ur, ha ugyan Phaedrus meséskönyvének 
és a „Kis Ujság"-nak nem épen szenvedélyes olva- 
sója, a világhirüű Cantu Caesart (ez is történetiró) 
s másképen fog itélni a Bertalan-éjről és Loyolák 
korszakáról. 

6. A Bánffy kisbiróra való hivatkozás is czél- 
tévesztett, s a neki tett igéret be nem váltásából 
nem szabad a plebánost szószegőnek feltüntetni. 
A plebános mondott annyit, hogy a temetőbe való 
menetkor harangoztat, de mikor megtudta, hogy 
az ügygyel a Nagyméltoságu Püspök urhoz for- 
dultak: be kellett várnia a felsőbb rendelkezést. 
Hogy helyesen tette: megmutatta a következ- 
mény. Abból, hogy 38 éven át érdemdus espere- 
sek is harangoztattak (nem ők harangoztak ?), még 
nem következik, hogy nem állana az egyház tilal- 
ma, sőt inkább megerősiti ezt „exceptio firmat 
regulam". Egyébiránt tudja mit, tiezteletes ur? 
Hogy jövöben sem Hilibben vagy Haralyban (me- 
lyik helytt is volt csak a megtörtént esemény ?) 



ne forduljon a harangozás miatt elő „felekezet 

közti jelenség", ajánlom, rendeljen meg és hozas- 

son Brassóból egy lutheránus szász harangot, azt 

kösse fel a nyakára s akkor nem fog „minden ha- 
rangszó nélkül" temetni. 

7. A „bis videor mori" feleletre ennyit: Vigyáz- 

zon, mert ha harmadszor is, - bajos lesz a feltá- 
madás... 

8. Az édes anyám felemlegetése a mily indoko- 

latlan, ép oly illetlen és helytelen. Hogy mond- 

hatja: „tudom, hogy buzgó kálvinista, de hogy 

egyházi kötelmeit miként teljesitette, nincs tudo- 

másom arról"? Ha valaki buzgó, fel kell tételezni 

róla, hogy vallási kötelmeit is buzgón teljesiti. 

Nem mondhatja el a tiszteletes ur a jó pásztor- 

ral: „én ismerem enyéimet", s ha nem ismeri: 

mért bajlódik velök? 
Aztán egy „nagy" és „tudós" papnak azt sem 

szabadna irni, hogy „ha idővel meg találna halni"; 

hiszen azt mindnyájan tudjuk, hogy nem „meg 

talál”, hanem egyszer minden embernek meg kell 

halni. 
Én azonban erről édes anyám iránti kegyelet- 

ből hallgatok. ; 
Az élőnek bekövetkezendő halál eseményéről 

beszélni korainak tartom. 
Egzzel én is bucsut veszek és mondok. 
Ha a tiszteletes ur ugy akarja, még majd talál- 

kozhatunk - Philippinél. 
Szentkatolnán, 1891. május 28-án. 

Elekes Tivadar 

Hirdetések. 

törvényileg megenge- 
dett sorsjegyek rész- 
letfizetés melletti 
eladására 
általunk 

mellett 
mindenhol 

felvétetnek. 

Fővárosi 
váltóüzlet társaság 

ADLER és Tsa 
BUDAPEST, 

Fürdő- és Dorottya-utcza sarkán. 

Sz. 494. és 683. árv. 

1890. 
Hirdetmény. 

Kézdi Vásárhely város árvaszéke, gyám 
Bányai Sámuel helybeli lakos kérése folytán, 
az itteni takarékpénztárnak 280 írt követe- 
lése kifizethetése tekintetéből, kiskoru árvák 
Bányai Albert, József, Sándor és Rózának a 
kézdivásárhely-kantai 802. sz. telekjegyző- 
könyvben foglalt 1599/, 1599. hr. sz. a. 
50 [ öl területü faházas telkük és istállójuk- 
nak nyilt árverését szabad kézből örök áron 

lapja. Hiteles forrásokból származó értes 

tárháza tették az „Egyetértés"-t népszerü 

Gazdasági rovata elismert régi tekintélyr 
közönség nem szorul többé idegen nyelv 

vasmányt ad, mint egy lap sem. Két-háro 

termékeket jó magyarságu forditásban k 

mentve küld. 

Melyik lapra fizessünk elő? 

Gazdag tartalmánál, nagy terjedelménél fogva a legolcsóbb magyar lap az 

.ggetértéeés 

a mely az uj évvel immár 25 ik évfolyamába lépett. Ez a magyar olvasó közönség 

sága, rovatainak változatossága, kitünősége, a különböző olyvasmányok gazdag 

részletesebb 4 e mellett tárgyilagos hü tudósitást egyedül az „Egyetértés" közöl. 

s tözsdei tudósitásainak bőségével s alaposságával ma már nem versenyezhet más 
lap A kereskedő, az iparos s a mezőgazda megtalálja mindazt az „Egyetértés"- 
ben, a mire szüksége van. Változatosan szerkesztett tárczájában annyi regény ol- 

egy év alatt 30-40 kötetnyi regényt, részint eredetit, részint a külföldilegjelesebb 

vasni valót keres és a világ folyásáról gyorsan és hitelesen akar értesülni, fizessen 
elő az „Egyetértés" re, melynek előfizetési ára egy hóra 1 frt 60 kr, negyed évre 
5 frt s egy évre 20 frt. Az előfizetési pénzek az ,Egyetértés" kiadóhivatalába kül- 
dendők. Mutatványszámot a kiadóhivatal kivánatra egy hétig ingyen és bér- 

elrendelte s határnapul közgyám Balogh 
János ur közbejöttével 1891. junius hava 27. 
napja d. e. 9 óráját a helyszinén - kantai 
utczában - tüzte ki, mikorra a vásárolni 
szándékozók ezennel meghivatnak. 

Kikiáltási ár 350 frt, bánatpénzül a vételár 
10 százaléka 30 nap alatt a gyámpénztárba 
befizetendő. 

Kézdi-Vásárhely város árvaszékének 1891. 
május 9-én tartott üléséből. 

Bartók Károly, Hegyesi Alajos, 
árvaszéki elnök. aljegyző. 

-10 

üléseinek gyorsasága, alapossága és soka- 

vé, Az országgyülési árgyalásokról a leg- 

ek örvend. A magyarkereskedő s gazda- 
ü lapra, mert az Egyetértés" kereskedelmi 

m regényt közöl egyszerre, ugy, hogy 

apnak az Egyetértés" olvasói. A ki ol- 

séggegssszeseeegesezeszzsssezsszzszssseszesssseszszezezezsssszsseszszeBős 

Magyar királyi államvasutak. Keleti vonal. 

azenrnetrenrm 
Érvényes 1891. junius hó I-től.. PREDEAL-NAGY-VÁRAD. Érvényes 1891. junius hó 1-től. 
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Brassóból Bukarest felé a személyvonat indul d. u. 12.20 perczkor; gyorsvonat délután 2 óra 19 és regg 

Sze- Sze- ; Vegyes " Gyors- : Ve s- Allomások a mely- Allomások egyes mely yo a 
vonat vonat 

Predeal (vendéglő). zb Kis r ő, e (érk 1081 12.53 

(érk. (ind. 10.47 1.18 
Brassó (vendéglő) (ind. 20] 78, érk 1228 249 Botteje:, , e 71 248 Tövis (vendéglő, elágazás Arad felé) 108 547 807 

Földvárr 5.07 8.03 NagyEnye:: 1.35 4.07 
Mogyorós. " 65.26 8.23 Kocsárd (vendéglő, elágazás Maros-Vá- (érk. 2.21 4.40 8.50 

Apáczaz 5.42] 8.37 sárhely felé) o 2 
ö . (érk. 3. 5. 

Köne alva , 861 Gyéres (elágazás Torda felé) Gnd 318 5.26 

o::: Kolozsvár (vendéglő) a 11 
: . . érk. 10.44 11.51 
: 7 102 Nagy-Várad (vendéglő) 2.18 
Erkec,:, , 7.52 10.36 (ind. I11.04] 12.09 

Héjasfalva (elágazás Sz.-Udvarhely felé) s 109 Budapest (érk. öö 8.40 730 

érk. 
Segesvár (vendéglő) (ind. 8.53 1119 Al ] foglalt számok az esti 6 órától 

Medgyes (ind. 10.09 12.37 reggeli 5 óra 44 perczig számitott éjjeli időt je- 

lentik. 
el 5.15 perczkor. 

. . 

Héjasfalva-székelyudvarhelyi vasut. 
Héjasfalva . indul délelőtt 12.04 Székely-Udvarhely . indul délután 3.15 

Székely-Keresztur. 12.40 Bögöz 3.45 

Nagy Galambfalva . . 1.19 Nagy-Galambfalva. 4.11 

Bögöz . . . 1.37 Székely-Keresztur. 148 

Székely-Udvarhely. . érkezik reggel 2.11 Héjasfalva érkezik este 5.22 

Nyomatott Szabó Albertnél K.-Vásárhely. 


